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MANUALE D'USO   |   Modello: AquaKara_101

Custodia per telefono da doccia con altoparlante Bluetooth
  1. PER INIZIARE
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Prima dell'uso, verificare che siano presenti tutti gli elementi elencati di seguito:

1. Custodia per telefono da doccia con 
altoparlante Bluetooth 2. Supporto a parete Twist-Tight

3. Cavo di ricarica da USB-A a USB-C 4. Adattatore del supporto Twist-Tight
Telefono non incluso.

RICARICA PRIMA DELL'USO Ricaricare solo in un luogo asciutto, lontano 
dall'acqua corrente. Assicurarsi che il prodotto e la porta di ricarica USB-C siano 
asciutti prima di collegare il cavo. Aprire la copertura della porta di ricarica USB-C. 
Collegare il cavo di ricarica da USB-A a USB-C in dotazione alla porta di ricarica e a 
una fonte di alimentazione USB standard DC 5 V / 1 A. Al termine della ricarica, 
scollegare il cavo e chiudere saldamente la copertura della porta di ricarica. Per 
informazioni sulla potenza di ricarica, consultare Potenza di ricarica nell'UE / Irlanda 
del Nord.

  GUIDA RAPIDA
Il cuscinetto adesivo di montaggio è preinstallato in fabbrica sul supporto a parete Twist-
Tight.

SUPERFICIE DI MONTAGGIO  L'intero cuscinetto deve aderire a un'unica 
superficie integra e continua, senza spazi vuoti. Non installare sopra o a cavallo di 
fughe, giunti tra piastrelle o tra pannelli; fori, cavità o pori aperti; crepe o 
scheggiature; scanalature, creste, protuberanze o trame in rilievo; né su superfici 
ruvide, curve, deformate, irregolari o che si sfaldano.

❶ Preparare la parete  Scegliere una zona liscia, piana, rigida e non porosa, 
abbastanza ampia da accogliere l'intero cuscinetto. Rimuovere polvere, olio, sapone e 
residui di detergenti; lasciare asciugare completamente.
❷ Rimuovere la pellicola  Rimuovere la pellicola protettiva dal cuscinetto adesivo di 
montaggio preinstallato. Lasciare il cuscinetto attaccato al supporto a parete.
❸ Premere e ruotare  Premere saldamente il supporto a parete contro la parete. 
Continuare a premere mentre si ruota la manopola in senso orario fino a serrarla 
completamente.
❹ Attendere 24 ore  Lasciare il supporto fermo e senza carico per 24 ore. Quindi 
verificare delicatamente che sia ben fissato prima di agganciare la custodia.
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  GUIDA RAPIDA (CONTINUA)
❺ Montare l'adattatore  Far scorrere l'adattatore sul retro della custodia, inserendo 
prima l'estremità liscia. Spingerlo fino in fondo finché entrambe le linguette di bloccaggio 
non scattano saldamente in posizione.
❻ Agganciare la custodia  Far scorrere l'estremità aperta dell'adattatore sulla staffa 
del supporto a parete. Spingerlo completamente verso il basso fino al finecorsa e 
verificare visivamente che sia inserito fino in fondo. Questo lato non emette uno scatto.
❼ Collegare il Bluetooth  Tenere premuto il pulsante Accensione/Bluetooth per 
accendere l'altoparlante. Aprire le impostazioni Bluetooth del telefono e selezionare 
AquaKara_101 prima di inserire il telefono.

Importante: Rimuovere qualsiasi custodia o cover protettiva del telefono prima di 
inserirlo. Non forzare l'inserimento o la chiusura del coperchio. Se il telefono non 
entra, il coperchio non si chiude completamente o il fermo a scatto non si blocca 
saldamente, non utilizzare il prodotto con quel telefono.

❽ Inserire il telefono  Aprire il fermo a scatto e sollevare il coperchio. Inserire il 
telefono con lo schermo rivolto verso la finestra trasparente.
❾ Chiudere e sigillare  Chiudere completamente il coperchio e bloccare il fermo. 
Premere la copertura della porta di ricarica USB-C fino a fissarla saldamente in 
posizione.
❿ Regolare e riprodurre  Regolare la rotazione (360°) e l'inclinazione per la 
visualizzazione verticale o orizzontale. Avviare la riproduzione sul telefono.
RICONNESSIONE BLUETOOTH
Dopo il primo abbinamento, all'accensione l'altoparlante tenterà di riconnettersi all'ultimo 
telefono collegato. Per collegare un altro telefono, disconnettere il Bluetooth sul telefono 
precedente oppure premere rapidamente due volte il pulsante Accensione/Bluetooth per 
interrompere la connessione attuale. Quindi selezionare AquaKara_101 sul nuovo 
telefono.
PRIMA DI OGNI DOCCIA
Prima di ogni utilizzo, verificare delicatamente che la base del supporto a parete e il 
collegamento della custodia siano ben fissati. Non utilizzare il prodotto se la base 
scivola, ruota contro la parete, sembra allentata o non riesce a sostenere saldamente la 
custodia. Non utilizzare componenti di montaggio danneggiati, contaminati o deformati. 
Verificare che il coperchio, il fermo e la copertura della porta USB-C siano 
completamente chiusi. Un'installazione errata può causare una caduta e danneggiare il 
prodotto, il telefono o la superficie del bagno.
Per le istruzioni di ricarica, consultare Ricarica prima dell'uso.
  COMANDI DI BASE

Pulsante Funzione
Accensione/Bluetooth Tenere premuto per accendere/spegnere



AquaKara_101  |  B · IT  |  3

Pulsante Funzione

Accensione/Bluetooth Premere una volta per riprodurre o mettere 
in pausa audio/video

Accensione/Bluetooth
Premere rapidamente due volte per 
interrompere la connessione Bluetooth 
attuale

Volume + Premere per aumentare il volume di un 
livello

Volume − Premere per diminuire il volume di un livello
Brano successivo Premere per passare al brano successivo
Brano precedente Premere per tornare al brano precedente

Le funzioni dei pulsanti possono variare a seconda del telefono collegato, dell'app o dello 
stato della connessione Bluetooth.
  2. INFORMAZIONI SUL PRODOTTO E SICUREZZA
INFORMAZIONI ESSENZIALI SUL PRODOTTO

Frequenza Bluetooth 2.402 GHz–2.480 GHz
Potenza RF massima 3.91 dBm EIRP
Ingresso di ricarica DC 5 V / 1 A, USB-C

Dimensioni del telefono compatibili

Dimensioni massime del corpo del telefono 
senza custodia: 170 mm di altezza × 86 mm 
di larghezza. Entrambe le dimensioni 
devono rientrare in questi limiti. Rimuovere 
qualsiasi custodia o cover protettiva del 
telefono prima dell'inserimento. Non forzare 
l'inserimento del telefono nella custodia né 
la chiusura del coperchio. Gli smartphone 
pieghevoli non sono ufficialmente 
supportati.

USO SICURO SOTTO LA DOCCIA E CURA
Non immergere il prodotto né utilizzarlo sott'acqua. Non dirigere intenzionalmente acqua 
ad alta pressione verso la zona dell'altoparlante, la porta di ricarica, il fermo o la zona di 
tenuta.
Prima dell'uso, verificare che il coperchio, il fermo, la copertura della porta di ricarica e il 
supporto a parete siano ben fissati e che la zona di tenuta sia in buone condizioni. Non 
utilizzare con un telefono che non entra, che impedisce la chiusura completa del 
coperchio o che impedisce il bloccaggio sicuro del fermo. Seguire le indicazioni di Prima 
di ogni doccia.
Asciugare l'esterno con un panno prima dell'apertura; evitare che i liquidi entrino 
all'interno quando il prodotto è aperto.
Ricaricare solo quando il prodotto e la porta USB-C sono asciutti. Non ricaricare sotto la 
doccia, vicino all'acqua corrente o quando il prodotto è bagnato.



AquaKara_101  |  B · IT  |  4

  POTENZA DI RICARICA NELL'UE / IRLANDA DEL NORD
La potenza erogata dal caricabatterie 
deve essere compresa tra un minimo di 
2.5 Watts richiesti dall'apparecchiatura 
radio e un massimo di 5.0 Watts per 
raggiungere la massima velocità di 
ricarica.

AVVISO SULL'ESPOSIZIONE A RF
Questo prodotto contiene un trasmettitore radio Bluetooth.
Il prodotto è progettato per il normale utilizzo da parte dei consumatori. Non modificare il prodotto, 
l'antenna, l'elettronica, l'involucro o i componenti interni. Cambiamenti o modifiche non autorizzati 
possono compromettere la conformità alle normative radio e, ove applicabile, invalidare 
l'autorizzazione dell'utente a utilizzare il prodotto.
Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto in questo manuale d'uso.
AVVISO SULLA BATTERIA INTEGRATA E SULLO SMALTIMENTO
Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile integrata che non può essere sostituita dall'utente.
Non tentare di rimuovere, sostituire, aprire, perforare, schiacciare, bruciare, incenerire o esporre il 
prodotto o la batteria a calore eccessivo. Non smaltire il prodotto o la batteria nel fuoco.
Quando presente, il simbolo del bidone su ruote barrato indica che questo prodotto non deve essere 
smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati. Smaltire il prodotto in conformità alle leggi locali e ai 
requisiti di riciclaggio per i prodotti elettronici e le batterie ricaricabili.
La batteria integrata deve essere rimossa solo da personale qualificato addetto al riciclaggio o 
all'assistenza, laddove richiesto dalle normative locali.

3. GARANZIA E CONFORMITÀ
3.1 Garanzia limitata di un anno
AQUAKARA Limited, con il marchio AquaKara, garantisce all'acquirente originale la custodia per 
telefono da doccia con altoparlante Bluetooth AquaKara, modello AquaKara_101, contro difetti di 
materiali e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo per un (1) anno dalla data dell'acquisto 
originale al dettaglio.
Per ottenere l'assistenza in garanzia può essere richiesta una prova d'acquisto. Se viene approvata 
una richiesta di garanzia valida, AquaKara o il suo fornitore di assistenza autorizzato può, a propria 
discrezione, riparare il prodotto, sostituirlo o fornire un rimborso.
Questa garanzia limitata si applica solo ove consentito dalla legge e non limita alcun diritto 
riconosciuto all'utente dalle leggi applicabili sulla tutela dei consumatori.
3.2 Esclusioni dalla copertura
Questa garanzia limitata non copre danni, difetti o perdite causati da:
 Incidenti, uso improprio, uso abusivo, negligenza, cura inadeguata o mancata osservanza di 

questo manuale d'uso.
 Immersione, uso sott'acqua, uso al di fuori delle normali condizioni di spruzzi della doccia, getti 

d'acqua ad alta pressione, ricarica con il prodotto bagnato o mancata chiusura salda della 
copertura della porta di ricarica USB-C prima dell'uso sotto la doccia.

 Installazione o montaggio su superfici non idonee, preparazione non corretta della superficie, uso 
improprio del supporto a parete Twist-Tight o caduta del prodotto causata da un montaggio non 
corretto.
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 Uso con un telefono che non si inserisce correttamente, chiusura forzata della custodia o uso di 
un telefono danneggiato, troppo grande o posizionato in modo errato.

 Esposizione a sapone, shampoo, balsamo, oli, prodotti chimici per la pulizia, acqua 
dura/accumulo di minerali o esposizione al vapore oltre le normali condizioni della doccia.

 Modifiche, riparazioni o smontaggio non autorizzati, oppure uso con accessori non approvati.
 Normale usura, danni estetici, graffi, scolorimento o danni che non influiscono sul normale 

funzionamento del prodotto.
 Prodotti acquistati da rivenditori non autorizzati o da venditori di articoli di seconda mano.

AquaKara non è responsabile di danni a telefoni, dispositivi, pareti, piastrelle, fughe, vetro, specchi, 
superfici del bagno o beni personali, né della perdita di dati.
3.3 Richiesta di assistenza in garanzia
Per richiedere l'assistenza in garanzia, contattare l'Assistenza clienti AquaKara prima di restituire 
qualsiasi prodotto.
Non restituire il prodotto senza aver prima contattato l'Assistenza clienti AquaKara. AquaKara può 
richiedere una prova d'acquisto e fornire istruzioni per l'ispezione, la riparazione, la sostituzione o il 
rimborso.
L'assistenza in garanzia è soggetta alle leggi locali applicabili.
3.4 Assistenza clienti
Per assistenza sul prodotto, domande sulla garanzia o aiuto per una sostituzione, contattare:
Assistenza clienti AquaKara
E-mail: support@aquakara.com
Quando si contatta l'assistenza, includere il numero di modello del prodotto, la prova d'acquisto e 
una descrizione del problema.
3.5 Dichiarazione FCC - Stati Uniti
FCC ID: 2BVTX-AK101
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle due 
condizioni seguenti:
(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose e
(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che 

possono causare un funzionamento indesiderato.
Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformità 
potrebbero invalidare l'autorizzazione dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.
Questa apparecchiatura è stata testata ed è risultata conforme ai limiti previsti per un dispositivo 
digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono concepiti per fornire una 
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa 
apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e 
utilizzata secondo le istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, 
non vi è alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se 
questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, verificabili 
spegnendo e riaccendendo l'apparecchiatura, si invita l'utente a tentare di correggere le interferenze 
adottando una o più delle seguenti misure:
—Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
—Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.
—Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il 

ricevitore.
—Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per assistenza.
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Per informazioni sull'esposizione alle radiofrequenze, consultare la sezione 3.8 Avviso 
sull'esposizione a RF.
3.6 Dichiarazione ISED - Canada
IC: 35513-AK101
Questo dispositivo contiene uno o più trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli standard 
RSS di Innovazione, Scienza e Sviluppo Economico del Canada applicabili alle apparecchiature 
esenti da licenza.
Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:
1.  Questo dispositivo non deve causare interferenze.
2.  Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che possono 

causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.
Francese / Français:
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.  L’appareil ne doit pas produire de brouillage.
2.  L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 

d’en compromettre le fonctionnement.
3.7 Documenti di conformità UE / Regno Unito
Ove applicabile, i documenti di conformità UE e Regno Unito per la custodia per telefono da doccia 
con altoparlante Bluetooth AquaKara, modello AquaKara_101, sono disponibili all'indirizzo:
[www.aquakara.com/compliance]
Le informazioni dettagliate sulla conformità regionale, inclusi i dati della persona responsabile, 
dell'importatore o del fornitore ove richiesti, possono essere riportate in un inserto separato sulla 
conformità regionale, sull'etichetta del prodotto, sull'etichetta della confezione o in altra 
documentazione di accompagnamento.
3.8 Avviso sull'esposizione a RF
Questo prodotto contiene un trasmettitore radio Bluetooth.
Il prodotto è progettato per il normale utilizzo da parte dei consumatori. Non modificare il prodotto, 
l'antenna, l'elettronica, l'involucro o i componenti interni. Cambiamenti o modifiche non autorizzati 
possono compromettere la conformità alle normative radio e, ove applicabile, invalidare 
l'autorizzazione dell'utente a utilizzare il prodotto.
Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto in questo manuale d'uso.
3.9 Avviso sulla batteria integrata e sullo smaltimento
Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile integrata che non può essere sostituita dall'utente.
Non tentare di rimuovere, sostituire, aprire, perforare, schiacciare, bruciare, incenerire o esporre il 
prodotto o la batteria a calore eccessivo. Non smaltire il prodotto o la batteria nel fuoco.
Quando presente, il simbolo del bidone su ruote barrato indica che questo prodotto non deve essere 
smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati. Smaltire il prodotto in conformità alle leggi locali e ai 
requisiti di riciclaggio per i prodotti elettronici e le batterie ricaricabili.
La batteria integrata deve essere rimossa solo da personale qualificato addetto al riciclaggio o 
all'assistenza, laddove richiesto dalle normative locali.
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